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SLOV

Ljubljana, v cetrtek

NAROD.

Izhaja vsak dan zveder, izim3i nedelje in praznike, ter velja po posti prejeman za avstro-ogrske dezele za vse leto 25 K, za pol leta 13 K, za Zetrt leta 6 K 50 b, za jeden mesec 2K 30 h. Za Ljubljano

brez pogiljanja na dom za vse leto 22 K, za pol leta 11 Ig_
poStnina. — Posamezne Stevilke po 10 h. Na narofbo brez istodobne vposiljatve naronine se ne,ozira. —
e se dvakrat, in po 8 h, & se trikrat ali vefkrat tiska. — Dopisi naj se izvolé frankovati. —

govolijo ‘pogiljati narotnine, reklamacije, oznanila, t. j. vse administrativne stvari. — Vhod v uredniStvo je iz Vogpve ulice 5t. 2,

Slovenski Narod“ telefon &t 34 — ,Narodna Tiskarna“ telefon st. 85.

za Cetrt leta 5 K 50 h, za jeden mesec 1 K 90h. Za poSiljanje na dom raluna se za vse leto 2 K. — Za tuje deZele toliko ved, kolikor znasa
Za oznanila pladuje se od Atiristopne petit-vrste po 12h, Ce se oznauilo jedenkrat tiska, po 10 h,
Rokopisi se ne vraajo. — Urednistvo in upravnistvo je na Kongresnem trgu &t. 12. UpravniStvu naj se bla-
vhod v upravniStvo pa s Kongresnega trga 5t. 12.

Kutnogorske epistole.

(Po Havlicku priredil za mislefe Slovence J. F.)

(Dalje.)
IV.
Vsaka vera — kakor nam kaZe zgo-
dovina — se v prvih svojih pocéetkih in

posebno v &asih, ko je 3e zatirana in pre-
ganjana od despotizma in nestrpljivosti,
odlikuje v Cednostibh, v gistem in odkrito-
srénem ufenju in sploh v vseh takih last-
nostih, katere bi morala imeti vsaka
prava religija, kot najvaZnejSi ime-
tek vsakega ¢loveka. Govorim tukaj o reli-
giji v najSirSem pomenu besede, ne o kaki
dolo¢eni cerkvi ali veri, ampak kakor o
nekakem naziranju, katero ima vsak &lovek
po stopinji svoje izobraZenosti o svojem
postanku, dolZnostih in namenih
svojih To,kakor vsaki¢lovek resniéno
in odkritosréno o tem misli, to je mje-
gova religija,in Zeiztega sledineizogibmno,
da se k nobeni religiji ne sme in tudi ne
more nikdo siliti, ker ni nobene modi na
svetu, da bi koga mogla prisiliti h kakemu
misljenju. Kruti despotizem more sicer ne
dovolj trdnega Cloveka prisiliti h kaki for-
malni izjavi, a nikdar ne, da bi ista izjava
harmonizovala z njegovim resniénim notra-
njim misljenjem. Mislim, da ne more
nikdo zabraniti, da ne bi ¢lovek razmisljal
in mislil ¢ mnajvzvilenejiih, rpajvaZnejiih
predmetih tega sveta kakor on hode, ka-
kor on za dobro spoznava. To je go-
tovo neovrzna resnica, kateri ne more nikdo
oporekati, a ravno tako resniéno je, da se
mora misel, kakor hitro prestane biti
s am o misel, kakor hitro se ima uresniditi
in postati dejanje, odkriti i drugim lju-
dem. To velja gotovo tudi o religiji, katera
mora kot naziranje o postanku in namenu
sveta in dolZnostih élovekovih, imeti zelo
velik vpliv na podletje vsakega ¢&loveka, ka-
kor hitro preide iz misli v dejanje; radi
tega je verska despotija vedno skusala ukle-
niti ¢loveka v okove svoje samovoljnosti,
da se ne bi moglo v verskem oziru ni¢
oglasiti iz src,glav in u st ljudskih, kar
bi utegnilo poasi zruditi njeno neomejeno
gospodstvo.

In tu smo prisli ravno do najtemnejse
strani ¢lovestva, da se pri spominu na te
pojave mora uZalostiti srce vsakega resnié-
nega rodoljuba.

Kakor more &lovek vse na svetu po
svojem znafaju obrniti, ali na dobro ali
na slabo, tako se tadi zlorablja religija, ta
najsvetejsi dar boZji, na najsramotnejsi
nadin k sebiénim in podlim namenom. Ne-
kateri samopa3ni ljudje so kaj kmalu spo-
znali, kako silen je verski ¢ut vsakega po-
Stenega ¢Cloveka, in so sklenili skaliti s
svojim strupom ta studenec ljudskega blago-
stanja in ljudske utehe, in izrabiti ga k
utrjenju svoje samovlade, pod katero naj
bi vsi drogi jeCali v — suZnosti

V.

Vse to se je zgodilo tudi s kriCan-
stvom. V prvih &asih, ko je bilo 3e pre-
ganjanje od posvetne in duhovske oblasti
kot nevarna vera, se ni moglo na noben
nagin izruvati iz ljudskih src. Radi tega
so obrnili neprijatelji resnice in prosvete
svoje orozje drugade: oni sami so pre
vzeli to religijo, in pustivii ji samo ime
S0 glavne nauke Kristove prezrli in pri-
F‘-’*Eﬁali vsakovrstnih malenkostnih nawvodil,
N izrabljali kri¢anstvo uprav v iste
SVrhe, v katere jim je sluZilo po-
PIej poganstvo, namred k ududenju
T3zuma v ljudstvu Od te dobe so pre-

i

ganjali pravo in &isto kr3&anstvo
ravno kakor poprej, le da so ime izpreme:
nili izdajaje sami sebe farizejski za prave
prijatelje in &astitelje Kristove, &etudi so
bili v resnici njegovi mnajvedi protivniki.
Kdor morda s tem Se ni prepritan, naj le
pazno sledi naslednjim razmotrivanjem.
Gotovo je Ze marsikteri kristjan raz-
misljal o smrti Kristovi. Najboljsi, najsve-
tejsi moZ, najvedji branilec ljudskih pravic
je bil obsojen v takrat najsramotnejo
smrt, v smrt na krizn. A zakaj so ga
krizali? Zato ker je baj® razSirjal ne-
varne nauke, zato ker je bil nevernik,
ker se je rozal Bogu, ker je delal med
ljudstvi razdor, to je, ker je draZil svoj na-
rod proti vladajoéim Rimljanom in duhov-
skim predstojnikom, ker je hotel bajé med

priprostim ljudstvom =zasejati sovrastvo
proti ,oletovski“ od Boga ustanovljeni
vladi.

Ce premislja &lovek to stvar od te
strani, tedaj se mu skoraj vsili prepri¢anje,
da bi bil Kristus v naSih &asih
ravno tako obsojen kakor za &a-
sov Poncija Pilata. Kako naj si to
razlagamo, da so dandanes nekteri ljudje
ravno takega mi3ljenja kakor takratni fa-
rizeji in da se izdajajo vsejedno za glavne
Castitelje Jezusove, in da preganjajo 3e
druge v njegovem imenu? Morejo-li oni to
uditi, kar je u&il Jezus, ki je bil na
tako sramoten nadin odstranjen od duSev-
nib njihovih pradedov (farizejev)?

Ne vidimo li, kako nadlegujejo ljadi
radi takih stvarij, radi kterih so se njihovi
predniki tako grozovite srdili na Jezusa?

Jezus je ucil, da dobri pastir d4 Ziv-
lijenje za svoje ové&ice, toda ti, kateri se iz-
dajajo za njegove naslednike, bi raje ho-
teli, da bi ovéice dajale svcje Zivljenje za
nje. Z raznopisanimi talarji in preéudnimi
Cepicami hodejo nadomestiti vse ono, kar
je Jezus Zelel od svojih naslednikov. Po-
svetili so kriz v glavnem z namenom, da
bi Jjudstvo pozabilo oziroma niti ne mi-
slilo na to, zakaj je prav za prav
umrl Jezus tako sramotne smrti. Ce bi
bil priganjal k slepi posludnosti k visim
duhovnom, k cerkveni pla&i in taki svo-
bodi cerkve, kakorSno imamo sedaj, k la-
tinski liturgiji, k celibatu itd. itd. gotovo
ne bi bil umrl na krizu (Dalje prih.)

V Ljubljani, 15 februvarja
Spravne konference.

Pri razpravi o volilni reformi za de3ki
deZ. zbor se je gledé varstva minoritetnega
zastopa v veleposestva in glede razdelitve
mandatov v mestnih in deZelnih obé&inah
doseglo principialno sporazumlje-
nje. Tudi glede drugih tofk ni bilo bist-
venega razlotka v mnenju Cehov in Nem-
cev. Glede narodnih kurij in njihove veto-
pravice pa se edinost 3e ni dognala. Nemci
zahtevajo, da se ustanovi za vshodnje Ce-
8ko posebna trgovska zbornica, in da se
zajaméi zastop manjiin v pradki, plzenski
in budjejoviski trgovski zbornici. Ta odsek,
ki se bavi z volilno reformo, ima danes
zopet sejo. V &eSkem odsekun za 35ole mi-
noritet se je sklenilo, da treba dobiti 3e
veé informacij, in da je sedanji Solski za-
kon v marSifem prestrog. Prihodnja seja
Ceskega odseka bode v petek. Na tej sej
pride na vrsto tudi vpraZanje glede jezika
pri drZ. oblastvih.

Cehi bodo zopet obstruirali?

V Ce3kih listih je &itati, da se zadne
zasedanje drZavnega zhora 22. t. m. z na-

daljevanjem &eske obstrukcije. , Narodni
Listy“ pravijo, da v parlamenta ne sme
biti tako dolgo miru, da dobe Cehi za od-
pravljene jezikovne naredbe zadoZZenje.
DrZavnega zbora ni treba, saj je v veljavi
Ze § 14, pa& pa naj se sklidejo deZ. zbori,
to edino pribezalisde konstitucionalizma.
Tudi ,Lidove Novine® izjavljajo, da najde
novo drZzavnozborsko zasedanje ZeSke po-
slance zopet v obstrukciji, v kateri osta-
nejo, dokler ne dobé za prizadeto Kkrivico
popolnega zadoi&enja. ,Narodni Listy“ mi-
slijo, da se tudi nekatere desnitarske
stranke ne bodo upale glasovati proti vo-
ja8ki predlogi, kaj'i nekatere oblije takoj
kurja polt, ¢¢ se le domislijo, da bi se
mogel najti poslanec, ki bi glasoval proti
vojaSkim novim stroSkom.
Vojna v JuZni Afriki.

General Buller je svoj beg ob Tugeli
proti jugu pospesil, a Jo bert ga preganja
tdr se pripravija, da se polasti Pieterma-
ritzburga. V Durbanu vlada zategadelj ve-
lika panika. Angleski listi so pripravljeni
na padec Ladysmitha. V Natalu stoje raz-
mere za AngleZe ¢im najslabSe. A tudi v
Kaplandiji so dosegli Bari sijajne uspehe.
Pregnali so Angleze izpred Rensburga in
izpred Coleskopa ter jih vrgli nazaj. Pre-
dno se je to zgodilo, so imeli Buri z An-
. glezi ve¢ bojev. v katerih so bili AngleZi
vedno tepeni. A tudi Roberts ni dobre volje
ob Modderriweriu. LaZ je namred da ima
25—35.000 moZ, a resnica, da se mu bliza
velita armada Burov iz Oranje drZave.
Kimberley mora pasti vsak &as. Poleg tega
se Jiri vstaja med Afrikanderji bolj in bolj.
Roberts se bode moral Ze vkratkem zgra-
biti z Buri. Na portugalsko ozemlje je pri-
beZalo oknli 2000 AngleZev, ki so bili napol
nagi in sestradani. Portugalska oblastva
so jim oroZje pobrala. Doslej se je mislilo,
da je tudi teh 2000 AngleZev v Ladysmithu
pod Whitejemd. Poroda se sedaj, da imajo
Buri vsega skupaj 220—230 teZkih topov
in ve¢ poljskih topov najboljSe kon3trukcije.
Njihovo topniarstvo je v vsakem oziru
boljSe od angle3kega.

Aféra Gostincéar-Pollanetz

pred celjsko poroto.
(Dalje.)
Prica Anton Kolenc,

31 let star iz Ljubna, trgovec v Celju.
Wurmser: Kje stanujete ?
Kolenc: Blizu ,Krone®, tik mitnice.

Videl sem nekoga v kotu pri mitnici v ha-

veloku skritega — pari so hodili gor in dol

— ¢&ul ZviZganje, nato tepeZ. Gledal sem

vse iz ,Narodnega doma® skozi steklo pri

vratih. Nekdo je hodil po sredi ceste. Kada
sem spoznal takoj. Videl sem prav do mit-
nice. Takoj ko so Gostinéar in tovarisi iz-
ginili za mitnico, sem slisal ZviZganje.

Wurmser: Ali je kdo na to pridel ?

Kolenc: MoZje imn policija.

Wurmser: Kak3en vtisk je napravil
na vas tisti moZ v havelokn?

Kolenc: Da straZi in &aka.

Wurmser: Ali poznate Pollantza ?

Kolenc: Da

Wurmser: Ko so podili streli, kje
ste bili?

Kolenc: Za vratmi, katere sem nato
odprl. Nazaj je pridlo mimo 30—40 ljudij.

Dr. Hra3ovec: 40 ljudij je prislo

mimo, ali vsi od ,Krone* sdm? 3
Kolenec: Da, vsi. Le nekateri so prisli

od strani ,Narodnega doma“.

Wuarmser: Morda je priSlo teh 40
ljudij iz ,Krone“?
Kolenc: Ne. Tam je ob 10. uri vsak
veder Ze prazno
Dr. HraSovec: Naj se to natanno
zabeleZi!
Prica Avgust Zakrajsek,

dedek 15 let star, sla3Ci¢ar v Celju.

Bil je v ,Narodnem domu®. Videl je
odhajati skozi vrata tri moZe, katerim so
to branili, a rekli so: ,Imamo voz.“ Iz kota
pri mitnici je gledala temna oseba, se skri-
vala in se vedno iznova pokazala.

Wurmser: Ali ste videli koga hoditi
gor in dol?

ZakrajZek: Ne, a mogole je.

Wurmser: Poznate li tiste tri moZe?

ZakrajSek: Kada poznam.

Wurmser: Vi ste torej s Kolencem
gledali skozi vrata. Kaj ste videli?

Zakrajsek: Neke osebe so skocile
iz kota na Slovence, potem sem videl strel
v zrak, nato sem le sliSal Se dva strela.
Nekdo je padel, a so ga dvignili. Po zad-
njih strelih so pritekli redarji s sablami v
rokah. Neki policaj je celo nekoga preko
glave vsekal. StraZa je tepla Gostin&arja.

DrZavni pravdnik Ekl: Redar je
nekoga usekal? Kam?

ZakrajSek: Na glavo menda. Videl
sem, kako se je v zraku svetila ostrina.

Dr. Keppa: Kdaj je priSel KaZ zopet
v ,Narodni dom*?

ZakrajSek: Ne vem. Slisal sem le
klice: ,Kljud! za sobo!* Kaé pa je dejal:
»Hno sem dobil za uho!®

Pri¢a Pollanetz,
28 let star, bil je potnik, sedaj je samostojen
trgovec.

S Scheptzem, ki je priSel prejsnji dan
iz Ptuja, sta bila zveler v gostilnipri ,En-
glu®, tam se mu je zdelo prenemirno, zato
je predlagal, naj gresta drugam. Sla sta v
gostilno ,Wien* in ostala od 9. ure zveder
do 1/312. ure. Takrat je spremljal v Celju
nedomadega prijatelja, ker se je bal, da bi
ga kdo nahrulil. Na poti domov pa sta
5la Se jedenkrat k ,Englu“, potem sta &la
mimo ,Narodnega doma® in videla na cesti
tri moze. — Sla sta drug za drugim za njimi.
Nakrat je zagledal Pollanetz v temi tri &e!
pede moZe. Nekdo je zavpil nad njim: ,Was
misst er mich?!“ — Pollanetz je odgovoril :
»Nichts®, a takoj nato je po&il strel. Potem
8e dva in Pollanetz se je onesvestil.

Wuarmser: Ali je bila tema?

Pollanetz: Bolj temno.

Wurmser: Ce bi ga pogledali v obraz,
ali bi ga spoznali?

Pollanetz: Ne hi ga spoznal. A to
bi vedel, ali je Slovenec ali Nemec. (Smeh.)
Ce bi ga bil prej poznal, bi ga spoznal.

Wurmser: Viste bili takrat Ze sami ?

Pollanetz: Schepetz je odpiral ne-
kako osemnajst korakov zadej vrata svojih
hidnih vrat.

Wurmser: Ali ste videli vojaka?

Pollanetz: Ne.

Wurmser: Ali ni nekdo hodil gor
in dol?

Pollanetz: MoZno.

Wurmser: Sre¢ali niste koga ?

Pollanetz: Nikogar.

Wurmser: Kako ste bili obledeni?

Pollanetz: Imel sem rujav mehak
klobuk in letno obleko.

Wurmser: Havelok?

Pollanetz: Ne.

Wurmser: Kdaj ste se zavedli?

Pollanetz: Drigega dne v bolni3nici -
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Wurmser: Zakaj ste spravljali dr.

Golitscha s svojo rano v zvezo?

Pollanetz: V zmedenosti sem ga
Zzamenjal.

Wurmser: Gostincar, kaj pravite na
izpoved Pollantza?

Gostin&ar: Dani resniéna. Jaz sem
se le branil.

Wurmser:
kaj v roki?

Pollanetz: DeZnik.

Wurmser: Ali ste grozili Gostin&arju ?

Pollanetz: Ne. Dvignil sem deZnik
Zele pred drugim strelom.

Wurmser: Ali je priSlo ved ljudi?

Pollanetz: Da, po prvem strelu. Saj
je bila cesta polna. Schepetz je beZal nazaj
k ,Englu“.

Wurmser: Ali ste bili trezni?

Pollanetz: Docela.

Wurmser: Ali ste ¢uli Jjudi hoditi

Pollanetz, ali ste imeli

po cesti?
Pollanetz: Ne.
Wurmser: Ali ste §li na ulico na-

menom prepirat se? To Vas vpraam pod
prisego!

Pollanetz: Ne. Potnik sem, v zvezi
s Slovenci in tudi' oZenjen.

Wurmser: Ali ste kaj slilali, da &a
kajo Nemci Slovence?

Pollanetz: Da. Pri ,Englu® sem ¢&ul,
da stojita dve strazi (Posten).

Wurmser: Vi se niste tepli? Pod
prisego vas prafam to!

Pollanetz: Ne! Nisem se.

Wurmser: Ko so padli prvi streli,
sta bila sama z Gostinéarjem?

Pollanetz: Di. Pozneje 3ele so do3li
nekateri.

Wurmser:
bolni¥nici ?

Pollanetz: 31 dnij.

Wurmser: In koliko dasa v Gradcu
na kliniki?

Pollanetz: 11 dnij.

Wurmser porota, da so eno Kkrogljo
Pollantzu izrezali izpod pazduhe, kroglje v
gelu pa niso odstranili. Posledica tega so
oslabele oéi. Pollanetz vidi vedno dve po-
dobi in 3kili.

Wurmser: Kaj zahtevate odSkod-
nine?

Pollanetz: 5000 kron za bolefine
in 10.000 kron za izgubo pri kupéiji in
480 kron za zdravnilke stro3ke, potem 3e
novo obleko in &revlje.

Dr. Hra%ovec: Dne 10. avgusta m. L
je izpovedal Pollanetz o 3 &e3kih turnerjih
z revolverji. Dejal je, da je sredal cele tolpe
Cehov in Celjanov, ki so kricali Neki Ceh
je Zel na strani, Pollanetz je stopil k njemu,
pogledal ga ostro v obraz in dvignil deZnik,
da bi ga udaril. Ceh pa je revolver dvignil
in ustrelil, hote& ustreliti dr. Golitscha.
Pollanetz je zatrjeval takrat odlogno, da je
bil napadalec Ceh, ne pa Slovenec. Ko so
mu predstavili naslednjega dne Gostinc¢arja,
je dejal: ,MoZno, da je bhil ta, a gotovo ne
vem, ker je bila tema®.

Wurmser: Takrat ste govorili o
celih tolpah, toda danes pravite, da sta
bila sama.

Pollanetz: Takrat sem bil zme3an.
Se tega nisem vedel, da so padli 3 streli.

Wurmser: Katera va3a izpoved je
torej prava?

Pollanetz: Dana3nja.

Wurmser: Takrat ste rekli, da je
stal dr. Golitsch poleg vas, danes, da ste
bili sami.

Pollanetz:
litscha ni bilo poleg.

Drugo izpoved je podal Pollanetz dne
9. septembra, en mesec kasneje. Pri tej
priliki je dejal, da je bil samo eden na-
padalec ,bolj sklju&en® Pri prvi iz
povedi je govoril o treh na tleh &epe-
¢ih moZeh. Pri drugi izpovedi je tudi po-
vedal, da je zaklical Gostindarju: ,Weg
von mir, oder ich geb’ ihnen eine!* Danes
tega ne trdi vec.

Wurmser: Koliko jih je torej &e-
pelo? Eden ali 3? Ali ste koga udarili,
ali ne?

Pollanetz:
cev, zato ne vem ve¢ natanéno,
je bilo.

Wurmser: Ali se spominjate na svoj
razgovor s Scheptzem ?

Koliko ¢&asa ste bili v

Bil sem 2zme3an, Go-

Minulo je Ze 6 mese-
kako

Pollanetz: Ne, menda sva govo-
rila o Cehih.
Wurmser: Ali je bil pred strelom

Ze razpor in ali ste Zuli kak klic?

B ——————

Pollanetz: Ne. Prva moja izpo-
ved ni bila prava. Danes govorim pozi-
tivno resnico.

Wurmser: Kako daleZ sta si stala
z Gostinéarjem ?

Polanetz: Okoli 2 koraka.

Wurmser: Thalmas in Cewak sta
bila bajd tudi poleg?

Pollanetz: Morda sta bila.

DrZ. pravdnik Ek1: Kateri strel je
Sel v zrak?

Pollanetz odgovori z vso goto-
vostjo: 4. in b, kajti 1, 2. in 3. strel so
me zadeli.

Dr. Hra3ovec predlaga: Preisko-
valni sodnik Langer se naj zaslili, da iz-
pove, ali je bil Pollanetz pri prvem zasli-
Savanju pri zavesti ali je bil res ves
zme3San. Vsprifo vestnosti- dr. Langer ni mo-
gole, da je bil P. res tako zme3an, da je
izpovedal bistveno drugafe kakor pri dru-
gem in dana3njem zasliSavanju.

Dr%. pravdnik Ekl meni, da ima za-
govornik sicer dober namen, a izbral je
slabo sredstvo. Nasprotja v Pollantzevem
pri¢anju naj pojasnijo izvedenci.

Dr. Stepischnegg predlaga: Cvetko
Rudolf se naj povabi za prifo, ker je bil
poleg pri napadu.

Dr. HraSovec: Ako se povabi
Cvetko, bom tudi jaz predlagal svoje raze
bremenilne pride. Sicer pa Cvetko po iz-
javi Pollantza ni bil poleg.

Dr. Stepischnegg: Tega Pollanetz
ni rekel, nego dejal, da je moZno, da je bil,
le videl ga ni.

DrZ. pravdnik Ekl prepu3éa razsodbo
sodnemu dvoru.

Predsednik Wurmser predita na to
izjavo zdravnikov glede telesnih po3kodeb
Pollantza, ki sedaj tako slabo vidi, da ne
more pisati dolgo, in da vidi po dvoje.

Zdravnik dr. Keppa poro&a obSirno,
da je desno Pollantzevo oko malone slepo,
levo oslabelo. Kadar gleda, mora z desnim
ofesom vedno miZati Radi tega je bil od
voja3tva superarbitriran. Pollanetz je trpel
mnogo, da je bil pri prvem zasliSanju
Cisto zmeSan in je vzlic temu, da je hotel
govoriti resnico, vendarle zme3al nekatere

stvari.
Dr. Hra3ovec konstatira, da je bil

dr. Golitsch pri tistih izgredih in pri
tistem napadu res poleg, saj je prvi po-
magal Pollantzu. Pri¢a Pollanetz je go-
voril &isto, jasno in odloZno ter se glede
dr. Golitscha ni &isto ni¢ motil. Kakor
glede te okolii¢ine pa je povedal Pollanetz
pri prvem izpovedanju tudi glede drugih
posameznosti resnico, katero je pri dru-
gem in dana3njem izpovedanju zavil in
preobrnil.

Zdravnik dr. Jesenko skuSa z za-
grizenim jecljanjem dokazati, da je mogode,
da je &lovek vsled udarca tako zmeden, da
ne ve, kaj govori ter da zamenja resnico
z izmiSljotinami. Da je govoril Pollanetz o
dr. Golitschu, je razumljivo, ker je bil dr.
Golitch prva oseba, katero je videl, ko se
je zavedel. Pri napadu pa Pollanetz dr.
Golitscha ni mogel videti, ker je priSel dr.
Golitsch na lice 3ele potem, ko je bil Pol-
lanetz Ze onesve3fen in ni nikogar veéd
spoznal.

Nato je porofal dr. Keppa iznova ob-
§irno o Pollantzevih ranah ter z demon-
stensko zgovornostjo in poetifno dokazo-
val, da je Pollanetz pravi muéenik, nedolZna
Zrtva surovega napadalca.

DrZavni pravdnik Ek1 vprasa na to:
Ali je moZno, da je bil Gostindar tako
zme3an, da ni vedel ve&, kaj dela?

Dr. Keppa: Nikakor ne. Ako bi bil
tisti prvi udarec res tako hud, kakor trdi,
bi se bil takoj zgrudil, ne pa izvrstno
streljal mirno pred se!

Dr. HraSovec: Ali ni moZno, da se
je smatral Gostinéar v smrtni nevarnosti
ter bil vsled tega tako silno zmeden in
razburjen, da ni vedel, kaj dela? Streljal
je potem kar mehaniéno tja v no&.

Dr. Keppa: Ne, to ni mogofe. Re-
volver treba napenjati in pritiskati petelin,
kar se ne vrii tako mehani¢no.

Dr. Jesenko zmevZa isto kar dr. Keppa.

Predsednik konstatira, da najdeni
deZznik ni bil niti Pollantzev niti Gostin-
Carjev.
Dr. HraSovec: A krvav je!

Glede ran Gostindarjevih trdita zdrav-
nika soglasno, da so bile le lahke in nene-

varne, dasi je imel GostinZar Se po svojem

DrZavni pravdnik Ek1 vprasa na to
drja. Keppo: Prita Ka& je dejal, da je bil
vsled udarca onesveS&%en, in da se je za-
vedel docela Zele, ko so ga spravili v ,Nar.
domu® v posteljo jn mu devali ohladkov.
Prida ZakrajSek pa je povedal, da je Ka&
sam priSel do vrat ,Nar. doma“ in dejal:
zEno sem dobil za uho.* Kaj menite na to?

Dr. Keppa: Da je ena teh dveh prid
govorila neresnico.

Dr. Jesenko: Mogode, da je bil Kad&
nezavesten, a le za hip.

Predsednik vpra%a na to Kada, kako
more pojasniti protislovje v svoji izpovedi
z besedami Zakrajska.

Ka¢: Onesvestil sem se in obleZal.
Da bi bil priSel v ,Nar. dom*® in tam kaj
govoril, tega se ne spominjam in ne vem.

Pri¢a Marka Schepetz,

30 let star, kom! v Celju.

Pripoveduje isto kar Pollanetz. Ko
sta 3la mimo ,Nar. doma“, mu je dejal
Pollanetz: ,Radoveden sem, kako pridejo ti
trije (Gostinéar in tovari3a) tule skozi!* —
in Sel je naglo za njimi. Schepetz je 3el
k vratom svojega stanovanja, ki je nasproti
»Nar. doma®“, in odpiral. Tedaj je zacul
strel, zbeZal nazaj k ,Englu® in pustil kljus
v vratih.

Wurmser: Zakaj ste pa beZali?

Schepetz: Bal sem se.

Wurmser: Ce so bila vrata skoro
odprta, bi bili vendar beZali v hi%o, ne pa
po cesti!

Schepetz: Ne vem, zakaj sem beZal.

Wuarmser: Ali se nista prej ni¢ po-
slovila?

Schepetz: Ne. Sel sem naravnost
domov. Pollanetz je el pred menoj.

Wurmser: Al ste pri ,Englu® komu
kaj povedali?

Schepetz: Ne, niti besede.

Wurmser: Kako dolgo ste ostali
pri ,Englu®?

Schepetz: Da je bil izgred kond&an.

Wurmser: Kaj pa ste ondi videli?

Schepetz: Kako so ljudje drli
skupaj.

Wurmser: Cudno, da ste pustili

prijatelia samega v mnevarnosti! Koliko
strelov ste &uli?

Schepetz: Tri.

Wurmser: Ali ste &uli, da se tep6?

Schepetz: Da, pozneje.

Wurmser: Ali ste imeli havelok?

Schepetz: Ne. Tudi palice ne.

Wurmser: Kdaj ste &uli o nesredi
Pollantza ?

Schepetz: Ze pri ,Englu®. Drugi
ali tretji dan sem ga obiskal. Spoznal
me je.

Wurmser: Kaj sta govorila?

Schepetz: Da si je hotel tiste tri
gospode samo ogledati.

Wurmser: Nekdo je dejal, da je bil
v tistem kotu pri mitnici nekdo skrit,
drug moZ pa je hodil gor in dol.

Schepetz: Ne vem tega.

Pri¢a Fr. Korbar,
24 let star, klepar iz Celja.

Wurmser: Zakaj
oHingla®?

Korbar: Gledat kakor drugi. Slisal
je klice ,Abzug!“ Ko je padel prvi strel,
je tekel do mitnice. Tam je Zanger ravno
ujel v svoje naroéje padajolega Pollantza.

Wurmser: Redarji so tekli za Vami ?

Korbar: Da, menda dvanajst. Tam
pa so bili le Pollanetz, Gostindar in Zanger.

Wurmser: Ali je bil Gostindar takrat
Ze ranjen?

Korbar: Menda ne. Samo bled je bil.

ste od3li od

Wurmser: Ali je Pollanetz zelo
krvavel ?
Korbar: Da, prav kakor e se za-

kolje presi¢a.
Wurmser: Ali ste &uli ZviZge? —
in ali ste videli nastavljene ljudi?
Korbar: Ne.
Wurmser:
sego!
Korbar: Ne.
Dr. HraSovec: Ali ste videli vojaka?
Korbar: Ne.
Wurmser: Ali je gorela lug?
Korbar: Da.
Wurmser: Torej je bilo svetlo?
Korbar: Ne. Tako je bilo kakor je
navadno ponodi.
Wurmser:
tam ?
Korb

A

Opozarjam vas na pri-

Ali je bil dr. Golitsch

ar:

Da. ]

Dr2al ma je robec pod

e

Dr. Hra3ovec: Dr. Golitsch pa j
dejal, da je priSel iz ,Krone®.

Wurmser: Ali je Pollanetz govoril?

Korbar: Da, spodetka &isto jasno
pozneje pa je omedlel.

Dr. Stepischnegg: Kako je drzal
Gostin¢ar revolver?

Korbar: Naravnost.
kroglja pod pazduho.

Dr. Stepischnegg: Torej je Go-
stinéar meril!

Pri¢a Rud. Bolzer,

31 let star iz Trsta, bivdi redar, sedaj kle-
par na Duonaju. Bil je redar v Celovcn, a
bil tisti dan pozvan v Celje. Spremljal je
posamezne domov. Pri izgredu je izvil re-
volver Gostindarju iz pesti, ki je ustrelil Ze
v zrak in v tla. Potem je bila %e ena pa-
trona v revolverju.

Dr. Hra%ovec: Dve sta v njem!

Wurmser: Kdo je bil e tam?

Bolzer: Nihé&e, le Pollanetz in Go-
stin&ar.

Wurmser:
Prisegli ste!

Bolzer: Ne, nihde, ali
Gostindarja pa 20—40 ljudi.

Wurmser: Gostindar je bil ranjen.
Kako je dobil te rane?

Bolzer: Menda so ga tepli.

Dr. Hra%ovec: Ali je bilo mesto, kjer
jo stal Gostinfar razsvetljeno?

Bolzer: Da.

Dr. Hra3ovec: V predpreiskavi ste
pa dejali, da je bilo tema in niste videli,
¢e Gostinfar krvavi.

Wurmser: Ali ste videli vojaka?

Bolzer: Ne.

Pri¢a lv. Radif,
43 let star, redar v Celovcu. Poklical nas
je meki gospod s klicem: ,Streljajo!* tekli
smo tja, Bolzer je bil tam prvi, jaz drugi?

Wurmser: Ali ste videli koga ra-
njenega.

Radif: Ne. Tema je bila, zato nisem
videl. ,Es war ganz finster“.

Wurmser: Gostinéar je bil ranjen.
Kdo ga je?

Radif: Tepli so ga po poti. Tudi nas
je zadel marsikak udarec.

Ekl: Zgrabili ste ga zavrat.
bili krvavi?

Radif: Ne.

Ekl: Ali je bil Ze ranjen?

Radif: Mogole.

Pri¢a JoZ. Lehrmann,
20 let, star redar iz Celovca.
Gostinéarja za levo roko in jo zvezal
je tretji redar na mestu &ina.

Wurmser: Ali je bil Gostinfar Ze
ranjen ?

Lehrmann: Ko smo ga aretirali, 3e
ne. Pozneje so ga tepli.

Wurmser: Al ste potegnili sabljo?

Lehrmann: Ne.

Dr. Hra8ovec: Kdaj ste opazili da
krvavi Gostindar?

Lehrmann: Na JoZefovem trgu.

Prica Tom. Zeleznikar,
45 let star, voznik v GriZah. Pripeljal je
tistega dne v Celje dve gospici in poroc-
nika. Voz so pustili pri ,Zamorcu®. Zveder
so se sprehajali ondi mimo mo&ki v gru-
¢ah. Sli%al je tudi, da se je govorilo, da
woni iz Pletrové Ze dobé“. Ponoéi je sliZal

Meni je 3la

Ali ni bila tu gnjeta?

... 2m okoli

Ali ste

Zgrabil je
Bil

Zz voza Zviiganje — prepir — strele —
silen hrup in klic: ,Ruhbig!* — na to znova
hrup.

Wurmser: VasSa pot pelje mimo

Pletrove?

Zeleznikar: Da.

Prica P. Cewak,

21 let star, steklar, sedaj vojak. V druzbi
Thalmasa je 3el tisto no& proti ,Narodnem
domu®; pri Karlinovi hi3i je slifal: ,Was
fixieren sie mich? Wer sich mir niihert, den
erschiesse ich“. Potem se je streljalo trikrat
in Pollanetz je padel.

Wurmser: Ali ste videli Pollanetza
Se stati?

Cewak: Ne, pritekel sem v hipu, ko
je padel. Sel sem k njemu in ga dvignil.

Wurmser: Kaj je Pollanetz govoril ?

Cewak: Dejal je: Kaj bo z mojo
Zeno?!

Wurmser: Ali ste Zuli kak tepeZ
in videli koga na tleh leZati?

Cewak: Ne. Gledal sem le Poljanca.

Prida Al. Thalmas,

21 let star, brivec iz Celovca. Je &ul klic:
»Was fixieren si mich? Weg" itd. Nekaj
sekund pozneje je podil strel. TepeZa prej
| mi bilo. Ljudij se je . nabralo ved. Golitsch
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je odvedel Pollantza s Cewakom in Kor-
barjem.

Wurtser: Ali je bila tema?

Thalmas: DA Cewaka sem komaj
spoznal.

Pri¢a Rud. Cvetko,
21 let star, natakar v Celju. Blizu ,Nar.
doma“ je tisto noé¢ sliSal klic: ,Wen sie
sich nicht entfernen, schiesse ich!“* Na to
krik in strel. Dr. Gollitsch je poslal po dr.
Jesenka. Cul je tudi klic: ,Mord! Mord!*

Wurmser: Ali je bilo ondi mnogo
Jjudi?

Cvetko: Ne, pet do Sest.

Wurmser: Torej grozefe mnoZice
ni bilo?

Cvetko: Ne.

Pri¢a kletar Fr. Koprivec.

Ponoti so 3li tirje za njim, &eS: ,To
je Slovenec!® V drevoredu je bilo mnogo
ljudi. Za mitnico vsaj 20 mo3kih. Ker se
je bal, je %el na dvori3®e ,Engla® in &ul
klic: ,Jetzt kummt aner. Slisal je na to
strele in ¢ul vpitje. Blizu pa ni Sel.

Prida Josipina Saler,
15 let stara iz Smarja, trafikantinja v Celju.
Pollanetz je imel tisti dan zveCer prepir z
nekim dunajskim profesorjem, ki je grajal
izgrede Nemcev proti Cebom. Ves razburjen
ga je vpra3al Pollanetz: ,Halten sie auch
mit jener Partei?* Nato je dejal profesor:
,Bin auch ein Deutscher, meine Frau ist
die Witwe des verstorbenen Neckermann®.
Nato se je Pollanetz pomiril in profesorja
prosil, naj mu ne zameri.

Prica Karol Mortl,

40 let star, Celjan, slas¢i¢ar pripoveduje, da
je bil pri ,Erzherzogu Johannu“. Domov
grede je ¢ul klic: ,Weg mit dem Revol-
ver!* Nato je tekel okoli 15 korakov, ko
je padsl strel, in potem 3e 3. Nato so
ljudje pritekli in tepli Gostinarja.

Pri¢a Andr. Mihalig,
51 let star, sluga v Celju, pripoveduje, da
je 8. avgusta v neki gostilni &ul, da bodo
Cehi in Slovenci oboroZeni, da bodo miro-
vali, napadeni pa bodo streljali in naredili
iz celjskih Nemcev klobasice. Zena pa mu
je povedala, da je v prodajalnico Kolenca
priZel neki biciklist, ki je dejal, da se celj-
skim Nemcem ni posrecilo prepreéiti izleta
Cehov in dostavil: Ce Nemeci ne bodo mi
rovali, jih bode nekaj padlo in naredili
bomo iz njih golaZ!

Pri¢ca Franca Mihalig,
50 let stara, soproga sluge v Celju. V pro-
dajalnici pri Vani¢u se je nekdo nanjo jezil,
ker je zahtevala nem3ko in dejal, da bodo
zaceli Slovenci delati iz Nemcev golaZ.

Wurmser: KakSen je bil ta bi-
ciklist,?

Mihalié&:
komi.

Wurmser: Baje je delal z roko ka-
kor bi streljal.

Mihalié&: Da.

Wurmser: Ali je bil Gostin&ar?

Mihali¢: Ne morem re¢i. Morda.

Predsednik predita izjavo Vanide-
vega komija Pustovrha, da Gostindar ni
bil, morda je bil sluga é&italnice.

Pri¢a Martin Gorsek,
tajnik okr. zastopa v Velenju, pripoveduje,
da je bilo pri ,Englu® vskupinah ogromno
obcinstva, ki je kricalo: ,Heil!* Neka Zen-
ska s cigareto je dejala odhajajodim mo3kim:
»Menda ne greste spat, predno ne pretepete
Bindiserjev!?*

Pri¢a Kristina Divjak,
24 let stara, komptoaristinja v Litiji, ne ve
nicesar.

Kakor kak uditelj ali pa

Pri¢a Ivan Petek,
postajni nadelnik v Zalcu, pove, da je ved-
krat posodil revolver GostinZarju, ki si je
vzel orozje, kadar je hotel

Wurmser: KakSen znacaj ima Go-
stindar?

Petek: Miroljuben in resen. Brez
nujne sile bi oroZja ne rabil, o tem
sem trdno preprian.

Dr. Hra3ovec: Koliko patron je sedaj
v revolverju?

Wurmser: (pogleda revolver) 2 polni,
4 prazne,

Ekl: Padlo je pet strelov, kako je to
mogode?

Wurmser: Ne vem. Vsa poroéila go-
vore o petih strelib.

Dr. Hra%ovec: Ker so se zaslifale
Ze razne prife, ki niso z dejanjem v nobeni
zvezi, predlagam, da se zasliSijo: Ad. Meh,
ki bi potrdil, da je malo pred polno&jo hotel
iz ,Narodoega doma“, a Gostindar mu je
branil in mu vzel celo trobojnico, da bi ne

izzival. Daljni dve pri¢i Vredko in ZagajSek
bi potrdili, da se je res sumljivo patruliralo
po ulicah. Fr. Topolnik, davéni adjunkt v
Sostanju, bi potrdil, da je Pollanetz grozil,
da ubije stotnika Panerta. Iv.Vre&ko bi pove-
dal,da je (v kavarni Mercur) Korbar dejal: ,Go-
stinfar mora biti obsojen, kajti dobil je k
vedjemu Sele dva ndarca, predno je streljal'“
Pravnik Kukovec, hi3ni uditelj na Dunaju,
je sliSal z okna ,Narodnega doma*“ klice:
»Mi smo Zaldani, pustite nas v miru!“ nato
Zvizganje in pretep, kon&no strele. Reicher
je vojak, ki se mora v kratkem vrniti v
Zalec.

Ek]1 o iklanja predloge, &e3, da zadoi¢a
protokol, in da je dokazil itak dowvelj.

Sodni dvor je odklonil na to vse za-
govornikove predloge.

Ker je pri¢a Reicher odsoten, se pre-
&ita njegova izpoved z dne 16. avgusta 1899

V kotu za mitnico je bilo skritih 8 do
10 ljudi, ki so nas napadli s palicami; Ka&
je oblezal in jaz sem dobil na &elo hud
udarec. Tepenje je trajalo Ze tri minute, ko
je Gostincar zaklical: ,Lassen sie uns
gehen!“ Ker niso odnehali, je streljal kar v
mnozico. Jaz sem padel na koleno. Po stre-
ljanju so tudi Gostincarja pobili. Prej3nji
dan mi je rekel GostinZar: ,Ce nas bodo
napadali, se bomo branili“ Gostinéar je mi-
ren, mo3ki, resen &lovek.

Dne 12. septembra 1899 je izpovedal
Reicher iznova, da vstraja pri prvi svoji iz-
javi, da Schepetz ne govori resnice, e5:
Hipoma sobiliNemci okoli nas, iz ¢esar
sklepam, da so bili Ze pripravljeni
na napad. Malopron mi je izjavil, da bi
bil drugae govoril, &e bi bil neodvisen.
Ce bi bil vse povedal, kar je slifal in videl,
bi bilo dokazano, da se je Gostin&ar le bra-
nil. Sirci, Zupanu, pa je dejal, da je Go-
stindar nedolzen. Kar je izjavila Franca
Mihali&, se ne ti®e niti mene niti Gostin&arja.

Vek. Kukovec ponavlja pismeno
svojo izjavo.

Fr. Edv. Vo3njak izjavlja pismeno,
da je &ul, da se bodo Nemci organizirali za
prihod Cehov, in na to dejal, da se bodo
Slovenci znali braniti. -

Glavarstvo in mestni urad naznanjata
imena, katerim so se dali po 20. juliju
oroZni listi.

HraSovec prosi konstatirati, da je vsaj
toliko imen nem3kih kakor slovenskih. Torej
je oditanje, da so se Slovenci pripravili
na napad, neutemeljeno.

Nato so se stavila porotnikom tale
vprasanja:

L Glavno: Ali je storil Gostinéar ta
&in v sovrazni nameri?

II. Drugo (dodatno): Ali je storil ta &in
v zmedenosti?

III. Ali je pogled Pollantza vsled stre-
lov trajno oslabljen?

IV. Ali se je le potrebno branil?

V. Ali je Gostin&ar mejo silobrana iz
strahu prekoradil?

VI. Ali se je zagresil proti § 335. kaz.
zakona?

To je, ali je kriv prestopka zoper var-
nost Zivljenja. (Konec prih.)

Dnevne vestl

V Ljubljani, 15 februvarja.

— ,,Tugomer" pod policijskim nad-
zorstvom. Dvajset let je visoka drZavna
policija pustila ,Tugomera® v miru. Le-
tosnji predpust pa jo je spravil ma noge.
Prepovedala je predstavljati na vse nacine
ublaZenega ,Tugomerja“ celo pred povab-
ljenimi gosti, naposled pa se je Se v
licealni bibloteki prepovedalo,
dajati ,Tugomera® brati dijakom.
In res ga ne dobi niti srednjeSolec niti
uéiteljii¢nik.

— ,Spostujte nedelje in praznike'.
Tako so nas uéili Ze v Joli in &e ,Slovenec®
izve, da je kdo v nedeljo ali na praznik le
kak Zebelj zabil, ga premikasti v svojih pre-
dalih tako, da se skoro na solnce ne upa.
Kakor v vsem, tako se klerikalci tudi glede
spoitovanja nedelj in praznikov sami naj-
manj drZe svojih naukov. Ko je izSla prva
Stevilka kmetijsko-trgovsko-obrtno-humori-
sti¢nega lista ,Narodni gospodar®, paketirati
so ga morali usluZbenci nasih katoliGanov
vnedeljo insogav nedeljo na podto
prinesli, dasi bi bili to prav lahko opravili
tudi v ponedeljek. Da pa se to ne bo Kleri-
kalni gospodi preveé zamerilo, moramo po-
vedati, da imajo reCeni usluZzbenci ob de-
lavnikih toliko dela, da jim res ne precstaje
¢asa. Hoditi morajo namred od hiSe do hige

in prosjaditi za inserate. To je hudo in te-
Zavno in tudi malo hvaleZno delo. V posebno
stisko pridejo ti siromaki, de se jih vpra3a,
Cemu da prav za prav ta ,Narodni gospo-
dar® izhaja. Tako vpraSanje spravi kato-
liskega agenta v najveljo zadrego. Jeden
izmej njih odgovarja, da zato, da se kmet-
sko ljudstvo pouuje in dostavlja s ponosom
kakega 3panskega hidalga, da je ta list
krvavo potreben, ker kmetijska druZzba nié
ne stori za pouk ljudstva. Ko bi svojih
bliznjih ne ljubili tako kakor sami sebe, bi
rekli: Citajte ,Narodnega gospodarja“ in &i
tajte ,Kmetovalca® in videli boste, kateri
teh dveh listov ljudstvo pou&uje. Toda naZe
¢lovekoljubje nam to brani, kajti bojimo se,
da kdo 3e oboli od siaeha, ako preéita do-
zdaj izdane Stevilke ,Narodnega gospodarja“,
sosebno zadnjo. Ce pa Zeli kdo na rafiniran
nadin svoje gospodarstvo na ni¢ spraviti,
tisti naj se pa le ravna po naukih ,Narod-
nega gospodarja“.

— Z2alovanje horjulskih svedercev.
Svoj &as je dr. Susterdi& pisal svedercem
v Idrijo, ki so hoteli na wvsak nadin na-
praviti gostilno, naj se obrnejo na mini-
strstvo, ¢ed, da jim to Ze ustreze. Od tedaj
so tudi horjulski svedrci upali, da dobe Ze
vender zaZeljeno gostilni3ko koncesijo.In ker
je drustvo le ni moglo dobiti, domenili so
se z nekim Ceponom, da je ta zanje prosil
Svedriki obéinski odbor ga je seveda toplo
priporo®al in svedrci so Ze delali raune,
kako izvrstne kupédije bodo delali s petjo-
tom, kadar se odpre konsumska o3tarija.
Toda usoda jim ni bila mila. Kakor ¢ujemo
iz ,Trgovskega in obrtnega dru3tva“, je
Ceponova pro3nja odbita v vseh instancah.
Odbilo jo je glavarstvo, odbila deZ. vlada
in naposled jo je odbilo tudi ministrstvo.
Vsled tega je med horjulskimi svedrci za-
vladala velika Zalost, posebno ker so bili
zmage tako gotovi, da so Ze dlje &asa po-
pivali na medvedovo koZo.

— .Slovenec' je v&eraj priobé&il no-
tico, v kateri pravi, da smo mi morali
preklicati, kar smo svoj &as pisali o
Brglezovi obsodbi. ,Slovenec* se je s to
svojo notico grdo blamiral. Mi smo svoj
¢as porodali, da je bil Brglez obsojen radi
rabe stare vage. Ker ga je sedaj deZelno
sodiide oprostilo, smo to povsem pro-
stovoljn o zabeleZili. Silil nas ni nih&e
in nas tudi ne more. Objavili smo
oproifenje Brgleza, ker nedemoc niko-
mur vedoma Kkrivice delati.
sSlovenec® seveda tega ne razume. Temu
duhovnilkemu listu za Castikrajo ne gre v
glavo, da bi kdo politinemu nasprotniku
bil praviden in bi spoitoval njegovo osebno
Cast. Zato je mislil, da smo bili prisi-
ljeni tisto notico objaviti, a se je vrezal.
Sodil nas je po sebi in s tem razkril, kako
nizkotno in mnedostojno je mnjegovo mis-
ljenje.

— Slovanska vzajemnost. Akad.
drudtvo ,Slovenija® na Dunaju priredi dne
7. marca PreSernovo slavnost. Povabilo je
na to slavnost vsa slovanska akademi&na
dru3tva in mej njimi tudi poljsko aka-
demi¢no drustvo ,Ognisko®. To je pa po-
vabilo zavrnilo z nem3kim .dopisom, v
katerem pravi: ,Mi nismo Slovani in
Vas prosimo, da nas v prihodnje
s takimi stvarmi v miru pustite.”

— lzpred celjskega porotnega so-
did¢a. Vderaj sta stala pred celjskimi po-
rotniki odgovorni urednik ,Domovine* g.
Ante Beg in vodja tiskarne, g. Spindler
vsled toZbe dr-jev Golia in Jesenka. ,Do-
movina“ je bila namre¢ po ,Slov. Narodu“
doslovno ponatisnila neki dopis, ki je po-
pisoval ¢&udne razmere v celjski bolnici.
Imenovana doktorja sta se &utila prizadeta
in 3la sta pogumno — ne nad ,Slovenski
Narod“ — ampak nad ,Domovino®. Izmed
porotnikov so bili razun treh sami Nemci.
Predsedoval je Reitter, prisednika sta
bila svetnik Gregorin in tajnik Erhar.
ti& ObtoZzbo je zastopal dr. Mravlagg,
zagovarjal je g. dr. De&k o. Glede vsakega
obtoZenca je bilo stavljenih po petnajst
vpradanj, katera so porotniki glede g. Bega
skoro soglasno potrdili, glede g Spin-
dlerja pa z devetimi proti trem glasom
zanikali. Ob BSesti uri zveder se je razgla-
sile obsodba, vsled katere je bil g. Spin-
dler popolnoma oproiden, g. Beg pa krivim
spoznan radi pregreSkov zoper varnost
Casti po §§ 28. tisk. zak., 487, 488, 491 in
493 kaz. zak. Z uporabo §§ 493/2, 267 in
260b kaz. zak. se mu je kazen odmerila
na tri tedne zapora, poostrenega
z 1 postom na teden. Obenem je iz-

reklo sodiie v zmislu dolotbe § 39. tisk.
zak. da mora toZenec tekom osmih dnij v
,Domovini® prinesti razsodbo. Zahtevek
toziteljev, da bi se obsodba objavila 3e v
vseh drugih mogo¢ih in nemogoéih listih,
je sodi3&e odbilo.

— Slovensko gledali$&e. Pri drugi
slavnostni predstavi ,Dramatié-
nega druitva jutri, v petek, dne 16.
t. m. poje veliko naslovno vlogo Dali-
bora odlien gost, tenorist &elkega
narodnega gledalij®a v Pragi g Bogomil
Ptak. Miadi tenorist poje poleg tenorista
Florijanskega samo prve juna3ke partije v
narodnem gledaliS¢i v Pragi. Ker so s tem
gostovanjem vse uloge v najboljsih rokah
nadih prvih opernih moéij, Carneri,
Noiémi, Nolli, Pestkowski in
tako odlitnega gosta tenorista gospoda
Ptaka, pridgakovati je ta veCer na slo-
venskem odru najodlinejSe in najizbor-
nejSe operne predstave, kolikor smo jih do
sedaj sploh imeli. Predstava je izven
abonnementa. Vstopnice dobivajo se
v Cesarkovi trafiki.

— Benetke v Ljubljani. Dekoracije
za to ,Slavéevo“ maskarado® so Ze go-
tove in so se veraj in danes postavili po-
samezni deli na svoja mesta. Imeli smo
priliko videti jih in refi moramo, da smo
bili vzradoi&eni nad lepo izvrSitvijo. Dru-
Stveni ¢lan gospod Karol Kramar3ié
znani na3 slikar — je pokazal pri teh de-
koracijah svojo nadarjenost in svoj ukus.
Cerkev sv. Marka je dobro izvedena, kakor
tudi doZeva palada z lepo perspektivo. V
primerni daljavi se vidi otok Lido, na ka-
terega se bode lahko prepeljal vsakdo, ko-
mur v Benetkah ne bode vZe&. Tudi palade
ob galerijah napravljajo lep vtisk s svojimi
balkoni in verandami. Posebno z verande
kavarne ,Venezia“ je lep razgled na vrvenje
na Markovem trgn. Vse dekoracije pa po-
vzdiguje nad trgom se razpenjajofe jasno
nebo, oZivljeno po mnogobrojnih golobih.
Dekoracija stropa je bila silno teZavna, a
posredila se je. Prepriéani smo, da bodo
napravile te dekoracije na vsacega obisko-
valca najugodnejsi vtisk. Mimo zadnjié pri-
javljenih skupin oglasili so se tudi ,Pravi
sicilijanski banditi“, naseljeni v
Benetkah®. Ob polnoéi bode spre-
vod vseh mask in skupin. Kakor
obi¢ajno zadnja leta, tako tudi letos dru-
8tvo ,Slavec” ni osebno vabilo. Vstopnice
k maskaradi se bodo dobivale v mnedeljo
ves dan v restavracijskih prostorih v ,Na-
rodnem domu® spodaj na desno. Druitvo
je tudi oskrbelo, da bodo ta vefer cene
pijadi in jedilom povsem navadne, brez po-
vidanja, kar bode razvidno tudi po lepakih
v dvorani.

— Operna pevka gdé&. Verhunéeva
ostane 3e nadaljna tri leta v Vratislavi.
»Breslauer Zeitung“ naznanja to z bese-
dami: ,PosreCilo se je naSo ljubljenko
chraniti naSemu gledalii¢u 3Ze za tri leta®.
Kako lepe umetniske uspehe dosega gdé.
Verhunceva, se vidi iz kritik. Tesni pro
stor nas sili, da se omejimo na natis jedne
same. Te dni je gd& Verhundeva pela
»Aido“. O tem njenem nastopu pi%e ,Bres-
laner Zeitung®: Gospé Verhunceva je brez
dvoma umetniski ,star® naSega odra. Ona
je umetniSka individoaliteta in tako smo
pogreSali, odkar sta od3li Sedlmayrjeva in
Rosenova. Gospé Rosenovo, svojo nepo-
sredno prednico, nadkriljuje gosp&. Verhun-
Ceva v marsikaterem ozira, zlasti ima
mlajii in mirnej8i glas ter plemenitej%o
vnanjost. Njena Aida ni bila podobna iz
Hagenbeckove menaZerije ubegli divjakinji,
kakor je nekaterim predstavljalkam ideal;
na tako, kulise podirajofo manero gospé.
Verhun¢eva ni odkazana. Zakaj iz njenega
glasu je ¢ul sluSalec razvnemajodi, strasti
trepetajoci jezik vrolega srca, jezik ljubezni,
ki ¢uti, da je posvedena smrti. Aida je
Izoldi v marsiem podobna. Cudovito krasno
je gd&. Verhundeva pela spev ob slovesu in
duet vrakvi. Sre¢nosoglasje mej petjem inigro
je visoko povzdignilo mlado umetnico nad-
vsakdanjo teatrali®nost. Da ni Aida tu in
tam po etijopsko-GeSkem () dijalektu izdala,
da se piSe Vrhunc, vdali bi se pa& popol-
noma iloziji, ki jo sicer vzbude samo naj-
izvoljenejSe pevke, tiste, ki poznajo skriv-
nost ,velike umetnosti®. Sodimo, da je
gospd. Vrhundeva na pravem potu, da se
povzpne do te ,velike mmetnosti*. Tako
piSe imenovani list. Gotovo bo ta resna in
vendar tako topla kritika razveselila vse
mnogobrojne Cestilce, katere ima gospd.
Vrhundeva v svoji domovini.
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— Zgradba elektridne cestne Zelez-
nice se prine po organih firme Siemens
& Halske zafetkom meseca marca. Zgrade
se najprej glavne proge, na katerih se
zalne promet 3e letos.

— Letosnji glavni nabor za mesto
Ljubljano se bo vril dne 28. in 29. marca
v dvorani ,Mestnega doma“.

— lzpred sodis&a. Tukajsna trgovka s
premogom gospa Ivanka Treo, o kateri
smo pred kratkem poroZali, da je bila za-
radi nereda pri cestni prodaji premoga pred
okrajno sodnijo obsojena na 20 gld. globe,
bila je te dni na svojo pritozbo od deZel-
nega sodid®a popolnoma opro3&ena, ker se
je izkazala njena nekrivda. Opro3&en je bil
tudi njeni hlapec, ki je premog prodajal.

— ,,Glasbena Matica” je dobila va-
bilo pevskega drustva ,Slavec® na maSka-
rado dne 18. t. m. Odbor spolnuje prijetno
dolznost, da vabi tem potom d&astite dru-
3tvene élene, da se te malkarade Stevilno
udeleziti blagovolé.

— ,,Slovensko trgovsko pevsko dru-
&tvo'', naznanja tem potom svojim gospodom
pevcem, da se od danes naprej zopet pri-
&nejo redne pevske vaje ob torkih in Ce-
trtkih ob navadni uri, ter se vsi prosijo,
da se teh vaj udeleZe za prihodnji nastop.

— Orkester kolesarskega drustva
ollirija** se je znatno pomnoZzil. Isti igra v
soboto zveder pri veselici ,Slovenskega de-
lavskega pevskega drultva ,Zvon'“ pri Vi-
rantu. Ker sta drudtvo in orkester v vsa-
kem oziru podpore vredna, nadejati se je ta
veder obile udelezbe, zlasti pa tudi zato,
ker sodelujeta tudi oba pri drugih narodnih
veselicah.

— ,,Krajne skupina Ljubljana drzav-
nega drustva avstrijskih postnih in brzo-
javnih usluzbencev' priredi dne 22. sve-
¢ana 1900 na starem streli3u s sodelo-
vanjem vojadke godbe c. in kr. pe3polka
&t. 27. plesno veselico. Vstopnina 2 kroni,
vsaka druga dama 1 krono. Cisti dohodek
namenjen js podpornemu zakladu tukajinje
skupine. Zadetek ob 8. uri zveder. Maskam
vstop ni dovoljen.

ZdruZena strokovna drustva v
Ljubljani priredé v nedeljo, dne 18. febru-
varja t. 1, v kazinskem steklenem salonu
delavski ples s sodelovanjem sl. vojaZke
godbe c. in kr. peipolka &t 27, kralj Bel-
gijcev. Zadetek ob polu 8. uri zveler.
Vstopnina 80 vin. za osebo, ¢leni strokov-
nih drustev 60 vin.

— Pevskega drustva ,,Lira" v Kam-
niku sijajni koncert bo v nedeljo dne 18.
februvarja 1900. Iz prijaznosti sodeluje sa-
lonski orkester kamniski. Na vsporeda so:
1. Verdi: Ouvertura k operi ,Nabuko‘.
2. L pl. Zajc: ,Veler na Savi“, mo3ki zbor.
3. Viktor Parma: ,Bela Ljubljana®, valEek.
4. Anton Hajdrih: ,V tihi noéi“, &vetero-
spev. 5. , * , ,Celke narodne pesmi“, pot-
pouri. 6. Ferdo Juvanec: ,Pastir, mo3ki
zhor s tenor in bariton samospovom. 7. H.
Volari¢: ,Nos®, Saljivi moski zbor. 8. R.
Eilenberg: ,VoZnja na saneh v Petrogradu®,
polka. 9. Ples. Pri plesu svira kamni3ka
mestna godbha. Koncert se vrsi v prostorih
»Narodne Citalnice“. Zatetek ob 8. uri zve-

“&er. Vstopnina za ude 40 vin., za neude
80 vin. Vstop dovoljen je le vabljenim.

— Bralno drustvo na Bledu priredi
v nedeljo, dne 18. februvarja 1900. leta v
dvorani blejskega doma veselico. Vspored:
1. Ant. Nedved: Pozdrav, mo3ki zbor. 2.
Blodek: Kvartet iz opere ,V vodnjaku®,
gdé. F. Vovkova, M. Moosova, g. Fr. Rus in
g. J. Pianecki in duet, pojo g. Fr. Rus, g.
J. Pianecki. 3. Fr. Gerbié¢: Pomladni klic,
dvoglasni Zenski zbor. 4. Kam. MaSek: Pri
zibeli, moski zbor. 5. P. H. Sattner: Za
dom med bojni grom, mo3ki zbor. 6. A.
Nedved: Venec slovanskih narodnih pesmi,
meSan zbor s spremljevanjem glasovira.
7. ,Blaznica v prvem nadstropji®. Zaletek
ob 7. uri zveder. Cene: I in II vrsta se-
deZev 70 kr, III. do IX. vrsta sedeZev
50 kr., stojid¢a 20 kr.

Siovensko bralno drustvo v

Trzidu priredi v soboto, 17. t. m., pred-

pustno veselico s plesom v raznih prostorih

g A. Perpeta. Vstopnina udom 60 vin,

neudom 1 K. Ena dama prosta.

— Na Prevojah Zele, da bi g Krajc
Zupni upravitelj na Brdu, kmalu premes&en
bil zaradi neolikanega vedenja proti svojim
ovéicam. On je zgredil svoj poklic kot
dusni pastir, bil bi pa izvrsten faktotum v
kaki gostilni, da bi pijance izganjal.

Knjizevnost.

— Etbin Kristan: ,,Zarki in sneZinke.
Il zvezék. Lastna zaloZba. Tiskala ,Na-
rodna tiskarna* v Ljubljani. Pod skupnim
naslovom ,Excelsior® so v tem zvezkun
tele pesmi: Navzgor. — Pesem suZnjev.
— Vstajenje. — Krist in Satan. — Moj za-
kon. — Solnéna de2ela. — V maju. — Mod.
Zvezek stane 20 vin.,, po podti 4 vin. ved.
Naro&ati je te poezije pri pisatelju v Trstn
ali pa pri L. Schwentnerju, knjigotrZcu v
Lijubljani.

— ,,Slavjanska Lira", tamburaski
glasbeni list izdaja H. Vogrié& v Trstu. V
jako bogati in zares li¢ni obliki je izila
prva 3tevilka tega tambura3kim dru3tvom
namenjenega strokovnega lista, ki obsega
3 skladbe v partitari: 1. ,Na zdar*,
koraénica, H. Vogri¢; 2. ,Silvestrova
nod* idila, H. V. Julijev; 3. ,Bogomi-
lovo slovo*, odlomek iz spevoigre ,Jam-
ska Ivanka“ H. Vogri®. Na 16 straneh
velike oblike, je toraj bogata in razlidna
vsebina, ki bode dobrodo3la vsem tambu-
raSkim zborom. Litografifen tisk je jako
¢eden in razlofen, ter ima vsaka todka
lepo izdelano zadetno vinjeto, zavitek pa
je izdelan v barvotiskn. Letna naro&nina
zna%a 15 K, za pol leta 8 K, ki naj se po-
Silja urednistvn in upravnidtva v Trstu,
Via Cologna 2. I. n. Druga Stevilka izide te
dni. Slovenski in hrvatski tamburasi naj
pridno segajo po listu, ki jim bo na &ast
in o katerem prili¢no spregovorimo 3e
kaj veé.

Telefonska in brzojavna

poroécila.

Dunaj 15. februvarja. ,Wiener
Zeitung“ prijavlja cesarski patent, s
katerim se sklicuje dolenjeav-
strijski deZelni zborna dan 20.
t. m. DezZelni zbor se je sklical v na-
men, da premeni volilni red za mesto
Dunaj. Prvi naért, ki ga je odobril de-
zelni zbor, ni dobil sankcije, a vlada
zahteva samo nekatere nebistvene pre-
membe. Krscanski socialisti so sklenili
z vlado glede tega nacrta kompromis,
in prvi uspeh tega je, da je sklican
dezZelni zbor na izredno zasedanje. Li-
beralni in socialno- demokratiéni listi
prijemajo vlado radi tega jako ostro.

Dunaj 15. februvarja. ,Wiener
Zeitung“ prijavlja imenovanje grofa
Karla Zierotina moravskim namest-
nikom.

Budimpesta 15. februvarja. Kal-
lay se je pred kratkim mudil tukaj in
se dogovarjal z raznimi parlamentarci
in tudi s Kossuthom glede velike ko-
lonijalnopolitiéne akcije na3e
drzave. Namen teh razgovorov je bil,
da bi se doseglo soglasno votiranje za
znatno pomnoZitev mornarice
potrebnih kreditov.

Beligrad 15. februvarja. Ruski
poslanik je pri turski vladi storil ko-
rake, da dovoli tistim Armencem, Ki
so lani zbeZali na Rusko, povratek v
Turéijo.

Bruselj 15. februvarja. Oranjski
poslanik se je izjavil, da so vse govo-
rice o nesporazumljenjih mej juZnoafri-
Skima republikama neosnovane. Miru
ne skleneta drugade, kakor da prizna
AngleSka. popolno neodvisnost Trans-
vaala in Oranje drZave, in e jima od-
stopi poleg vseh severnih pokrajin tudi
najvaznejsi pristan v Natalu.

London 15. februvarja. General
French, ki po sodbi listov pri Rens-
burgu ni bil premagan, nego se je
prostovoljno umaknil, da se zdruzi =z
marSalom Robertsom, je dospel do
Modder-Riverja. Po daljSem boju
si je napravil pot ¢ez to reko,
jo prekoracil in vrgel Bure iz
treh njihovih taborisé

London 15. februvarja. Marsal
Roberts naznanja, da je zacel svojo
akcijo. Njegova armada je Ze preko-
radila Red-River. Listi bahato
oznanjajo, da je uspeh Robertsovih
operacij zagotovljen.

Darile.

Za prepotrebni pokojninski zaklad za one-
mogle igralce slovenskega gledalii¢a, kot knlturni
zavod prve vrste za naSe uk jno ljudstvu, da-
ruje deZelni blagajnik Dragotin Zagar 10 kron

gajnik
z geslom: Iz malega zraste veliko®. — Vivant
sequentes !' i .

Pojasnilo.

8Slov. Narod” je dne 8. t. m. 8t. 31 prine-
)

gol flanek o ,sumljivi smrti Stefana Debelaka v
Dvorskivasi* — ter navedel, da se je wsled mo-
jega, Antona la zatrdila, sodnijsko raztele-
senje ue 0. Ker pa to dejstvo vzbuja
mej oblinstvom sumifenje proti meni, pripomi-
njam, da jaz o tem nikomur nisem naznanjeval,
niti po vasi povpraBujodi oroZnik do me prifel
ni. Resnica je ta, da sem jaz pred sosedovo hifo
sesedlega, skoraj nazega mrtveca v hiSo njego-
vega ofeta odnesel, ter da je govorico, o sumljivi
smrti rajncega, katera se je Sirila pe vasi, ena
rodbinska oseba umrlega naznanila g. Zupniku in
potem se je potrebno ukrenilo. Ako pa koga v
tej zadevi kaj zanima, naj se potrudi do mene,
ki mu zamorem nadalje razmotrivati.

VelespoStovanjem
Anton Gogola.

Dvorskavas, dné 12. februvarja 1900

Dez. gledaliSée v Ljubljani.

Stev. 63. Dr. pr. 1001.
V petek, dné 16. februvarja 1900.

IL. slavnostna, jubilejska, 1001. predstava ,,Dra-
matiénega drustva“,

Kot most nastopi temorist IlE. Itals,
&lan Zeskega narodnega gledaliia v Pragi.

DALIBOR.

Velika narodna opera v 3 dejanjih. Besede Wen-

ziga, poslovenil J. FinZgar. Glasbo zloZil Bedfih

Smetana. Kapelnik g. Hilarij BeniSek. Vprizoril
reZiser g. Josip Noll.

B'agajuica so odpre ob 7. uri. — Zacetek ob */48. uri. — Konec po 10. uri.
Pri predstavi sodsluje orkester sl. c. in kr. peh. polka Leopold ). §1. 27.

Prihodnja predstava v nedeljo, 18. februvarja 1900.
Popoludanska Iiudska, jubilejska predstasa: ,Jam-
ska Ivanka“, ,Zupanova Micka“ in Parmova opera
»Ksenija“. Zafetek ob '/,4. uri.
V torek, dné 20. februvarja 1900: III. slavnostna,
Jubiiejska predstava ,Dramatiénega druftva:
»Hamlet“. Gosp. Ign. Boritnik iz Zagreba kot gost.

Meteorologié¢no poroéilo.

Vidina nad morjem 306°2 m. Srednji zraéni tlak 736°0 mm.
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Srednja vlerajinja temperatura 57° nor-
male: —03°

ounajska borza
dne 15. februvarja 1900.

Popeveice milemn narodn.”

Vod iztisov I. in 11. zvezka teh poezij
je dobiti na prodaj pri gospodu

(330) Kat. Gustinu v Metliki.
Ces. kr. avstrijske ﬁ drfavne Zeleznice.
Izvod iz voznega reda

veljaven od dne 1. oktobra 1899. leta.

Odhod iz Ljubljane jnz kol Proga dex
Trbif. Ob 12. uri b m. po nodi osobni vlak v Trbiz,
Beljak, Celovec, Franzensfeste, Ljubno; &ez Selzthal
v Ausse, Solnograd; &z Klein - Reifling v Steyr, v
Line, na Dunaj via Amstetten. — Ob 7. uri 5 m.
zjutraj osobni vlak v Trhiz, Pontabel, Beljak, Celovec,
Franzensfeste, Ljubno, Dunaj; Gez Selzsthal v Solno-
gral, ¢ez Amstetten na Dunaj. V oktobru in aprilu
ob nedeljah in praznikih v Linc. — Ob 11, uri 50 m.
dopoldne osobni vlak v TrbiZ, Pontabel, Beljak, Ce-
lovee, Ljubno, Selzthal, Dunaj. — Ob 4. uri 2 m.
popoludné osobni vlak v Trbi%, Beljak, Celovec, Ljubno,
¢ez Selzthal v Solnograd, Lend-Gastein, Zell ob jezeru,
Inomost, Bregenc, Curih, Genevo, Pariz; &ez Klein-
Reifling v Steyr, Line, Budejevice, Plzenj, Marijine
vare, Heb, Franzove vare, Karlove vare, Prago, Lipsk®,
Dunaj via Amstetten. — Proga v Novo mesto
in v Kodevje. Osobni vlaki: Ob 6. uri 54 m. zjutraj,
ob 1 uri 5 m. popoludne, ob 6. uri 55 m, zveder, —
Prihod v Ljubljano juz. kol. Proga iz TrbiZa.
Ob 5. wri 46 m. zjutra) osobni viak z Dunaja via
Amstetten, Lipskega, Prage, Francovih varov, Karlo-
vih varov, Heba, Marijinih varov, Plznja, Budejevic,
Solnograda, Linca, Steyra, Ausseea, Ljubna, Celovea,
Beljaka, Franzensfeste. — Ob 11. uri 17 m. dopo-
ludue osobni vlak z Dunaja via Amstetten, Karlovih
varov, Heba, Marijinih varov, Plznja, Budejevic,
Solnograda, Linca, Steyra, Pariza, Geneve, Curiha,
Bregenca, Thomosta, Zella ob jezeru, Lend-Gasteina,
Ljubna, Celovca, Lienca, St. Mohorja, Pontabla. —
Ob 4, uri 57 m, popoludoe osobni vlak z Dunaja,
Ljubna, Selzthala, Beljaka, Celovca, Franzensfesta
Pontabla. — Ob 9. uri 6 m. zveder osobni vlak z
Dunaja, Somograda, Ljubna, Beljaka, Celovca, Pon-
tabla, V oktobru in apriln ob nedeljah in praznikih
iz Linca. — Proga 1z Novega mesta in Ko-
devja. Osobni vlaki: Ob 8. uri in 21 m. zjutraj, ob
2. uri 32 m. popoludne in ob 8. uri 48 m. zveder.
— Odhod iz Ljubljene drz kol. v Eamnik. Ob
7. uri 23 m. zjutraj, ob 2. uri 5 m. popoludne, ob
6, uri 0 m. zveler. — Prihod v Ljubljano drz.
kol. 1z Eamnika. Ob 6. uri 56 m. zjutraj, ob 11,
uri 8 m, dopoludne, ob 6. uri 10 m, zvefer. (4)

Gumi-galose
pﬂprﬂ‘fljﬂ,jo ge G2
v Krizevniskih ulicah st. 9

pritliéno.

Skupni drZavni dolg vnotah . . . 99K 9 h
Skkpni drzavni dolg v srebru . . . 99 _ 95 ,
Avstrijska zlata renta . . . . . . 99 , 20, L
Avstrijska kronskarenta4®, . . . 99 , 40,
Ogrska zlata renta 4°,. . . . . . 98 , 8 ,
Ogrska kronska renta 4°, . . . . 94 , 25,
gggﬁﬁ?{lﬁﬁi‘gmam s 335 " 90 » | vojadtine prost, zmoZen slovenskega, itali-
e e e o e o e P Ty janskega in nem3kega jezika v govoru in
Nemski drz. bankovci za 100 mark . 115 " 15 . | pisavi, in ki zna tudi nekoliko franco3cine,
2mark . . . . . . . . ... 23 ,62,| i8¢ primerne sluzbe v kaki pisarni.
?Sﬂ%:nnglg;ba:nﬁov}:i g REAR T B tlsg » ?}% " Za pojasnila in ponudbe obrniti se je
C. kr. cekini. . . - . . . . . . 11 © ss | na upravnitvo ,Slov. Naroda®. (326—2)
-

- - (313—2)

TuZnim srcem naznanjamo vsem SoO-
rodnikom, prijateljem in znancem, da je
Vsemogodemu dopadlo, preblago mater,
oziroma sestro, ta%fo in staro mater,

gospo
Marijo Trojansek
roj. Presern

posestnico in gostilnidarko

danes, 14. t. m., zjutraj ob 5. uri, po
kratki, muéni bolezni, prevideno s sveto-
tajstvi za umirajode, v starosti 66 let k
Sebi v boljse Zivljenje poklicati.

Pogreb bode v petek, 16. t. m., ob
7. uri zjutraj.

Nepozabno ranjko priporofamo v
blag spomin in molitev. (329)

Menge&, dné 14. svedana 1900.

Marija Meréun, c. kr. oroz strazm.
soproga, Franja Trojansek, hieri,
— Ivan Meréun, c. kr. oroZ. strazm.,
zet. — Jera Vovk roj. Presern,
sestra. — Minlea in Ivan, vnuka.

Ereplzo

deklico in ucéenca

z dobrimi Zolskimi sprifevali vsprejme v
uk trgovina me3anega blaga na dezeli.
Kje? pove upravnistvo ,Slov. Nar.“.

TR Y R T T
Einz, II. 53 2

Bekanntmachung.

_ Vom k. k. Landes als Handelsgerichte in
Laibach wurde bei der Gesellschaftsfirma
nJohann Perdan'
die Eintragung:
1) des erfolgten Austrittes des offenen Ge-
sellschafters Herrn Johann Perdan und
2) des Fortbestandes der Handelsgesell-
schaft mit den verbleibenden Gesellschaftern
Ernst und Josef Perdan vollzogen.

K. k. Landesgericht Laibach.
Abth, [IL. am 5 Februvar 1900. (291)
(Razglas. C. kr. deZelno kot trg. sodiife v
Ljubljani je pri druZabni tvrdki ,Johann Perdan®,
1) vknjizilo izstop javnega druZabnika g. Ivana
Perdana, 2) vpisalo dejstvo, da trgovska druZba
Se nadalje obstoji z ostalima druZabnikoma Erne-

stom in Josefom Perdanom. — C. kr. dez. sodisCe
v Ljubljani, odd. IIl. dne 5. febravarja 190C.

Firm. 35.
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1. Poroéilo nadelnistva.
2. Poro&ilo nadzorniStva in odobrenje let-

nega raduna. :
3. Razdelitev &istega dobitka.

Uljudno vabimo tudi zavedne domoljube k zborovanju.

i

VYabilo

na 5. redni obc¢ni zbor
posojilnice v Brezicah

registrovane Zzadruge =z neomejenoc Zzave=zo
kateri se bode vrsil

v nedeljo, dne 18. sveéana 1900, popoldan ob 4. uri
v dvorani Narodnega doma (lastna hiSa).
Dnevni red:

;
:
|
é
|

4. Volitev nacelniStva.
b. Volitev nadzornistva.
6. Razni nasveti.
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. Izda ajatelj in odgovorni urednik: J
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